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PELIGROS DE UNA MALA COMPANIA.

Serian las sicte de la tarde cuando acompatiado de Michel
sali6 Petit-Pierre de la cabafia donde tan graves peligros
habia corrido, y en la que dejaba yerto y exdnime al va-
liente mancebo, 4 quien tanto apreciaba 4 pesar de cono-
cerle desde hacia poco tiempo; su esforzado corazén se
abatig'd la idea de que iba & correr sin Bonneville los peli-
gros que durante cuatro 6 cinco dfas. habian compartido, y
si bien la causa real sélo habia perdido un soldado, Petit-
Pierre creia que le faltaba un ejéreito y con alma angus-
tiada pensaba en los crueles horrores de las guerras civiles.

Ese era el primer grano de la sangrienta semilla que iba

| 4 derramarse en la Vendée, y Petit-Pierre se estremecia 4 la

idea de que tal vez no recogeria mas que duelos 'y pesares.
No hizo & la viuda la ofensa de recomendarle el cuerpo

| de su amigo, pues habfa comprendido que bajo su ruda
| corteza anidaban los sentimientos més elevados y religio-

sos, y cuando Michel lleg6 4 la puerta llevando el caballo
del diestro, reflexioné que cran preciosos los momentos,

~
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por estarla aguardando sus amigos, y tendiendo la mano &
la viuda, la dijo:

—Cémo podré agradeceros lo que por mi habéis hecho?

1 —Nada he hecho por vos, contest6 la viuda; he pagado una
deuda y cumplido un juramento.—:Es decir, pregunts
Petit-Pierre con las ldgrimas en los ojos, es decir'que ni
siquiera queréis aceptar mi gratitud?—Si os empefiiis en
deberme algo, cuando roguéis porlos que hayan muerto por
vos, afiadid-algunas oraciones por los que hayan muerto
por causa vuestra.—<{Creéis, pregunté Petit-Pierre son-
riendo en medio de su llanto, gue Dios se dignard oir mis
stiplicas?— S{, porque ‘os creo destinada 4 sufrir.—A lo me-
nos aceptad esto, repuso Petit-Pierre guitdndose del cuello
una medalla’ pendiente de un cordoncito de seda negra; es
plata, poca cosa; pero el Padre Santo la bendijo en mi pre-
sencia, diciendome que Dios oiria los votos que ante ella se
hiciesen, con tal que fueran justos y piadosos.—Gracias,
contest6 la viuda toméandola; rogaré al Sedor que libre &
nuestro pais de la guerra civil y le conserve su grandeza y
libertad.—Bien, la ultima parte de vuestro ruego estara
conforme con los mios.

Dijo, y ayudado de Michel mont6 4 caballo haciendo una
postrera seiial de despedida 4 la viuda, y ambos desapare-
cieron tras el vallado. Durante algunos momentos estuvo
Petit-Pierre cabizbajo y sumide en melancélicas reflexio-
nes; al cabo hizo un esfuerzg sobre si mismo, y sacudiendo
el dolor que le oprimia; dijo 4 Michel que’ 4 ‘su’ lado cami-
naba:

—Caballero, $¢ de vos dos cosas que os han captado toda
mi confianza: ayer os debimos el aviso de la llegada de los
soldados, y hoy venis de parte del marqués y sus hijas. Tam-

bién quisiera saber quién sois; en las’actuales circunstancias:

tengo poquisimos amigos, y deseo saber su nombre para no
olvidarlo. —Soy el barén Michel de 1a Logerie.—<De la Lo—
geric? Paréceme que no es esta la primera ‘vez que oigo este
nombre.—En efecto, sefiora, mi pobre amigo ‘Bonneville
quiso un dfa acompafiar 4 V. A.'4 casa de mi madre.—
¢Qué estais diciendo? dijo Petit-Pierre interrumpiéndole.
¢De qué alteza habldist—Perdonad, Madama.—10tra vez!
—Decia que mi pobre amigo Bonneville os acompafaba un
dia 4 casa de mi madre, y con el honor de encontraros tuve
también la dicha de poderos acompariar al castillo de Sou=
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day.—iDe manera que debo estaros agradecida por tres
conceptos? No credis que me asuste por eso; tal vez llegue
dia en que pueda pagaros tan sefialados servicios.

Balbucio el mozo algunas palabras que no oyé 'su-inter-
locutora, ¥ como las de esta le habian causado al parecer
honda impresién, conforméndose desde entonces tode lo po-
sible con la voluntad de Petit-Pierre tocante al incégnito,
tratéle si cabia con més miramientos y atenciones.

—Paréceme, continué Petit- Pierre después de reflexionar
un momento, que segtin me dijo Bonneville vuestra familia
no es realista.—En  efecto, Mad..... cab.....——Llamadme
Petit-Pierre, 6 no me nombréis, y asi saldréis del paso. ¢Con
que el honor de teneros por caballero lo debo 4 una conver-
sioni—Conversién ficil; 4 mi edad las opiniones no son to-
davia convicciones, 'siné sentimientos.—{Sois muy joven?
dijo mirandole Petit-Pierre.—Aun no he cumplido veinte y
un anos.—Hermosa edad para amar y combatir, exclamé
Petit-Pierre con un suspiro, al que contesté el barén con
otro. Sonridse aquel al oirlo y exclamé: Ese suspiro habla
muy alto acerca de vuestra conversién politica; apostaria 4
que dos lindos ojos han contribuido 4 ello, y si los soldados
de Luis Felipe os registrasen, ‘probablemente os encontra-
rian una banda 4 la cual dan inestimable valor las manos
quela bordaron, antes que los principios de que es emblema.
—Os aseguro, dijo Michel tartamudeando, que no ha sido
esta la.causa de mi'determinacién. —iVamos! ivamos! nolo
neguéis, sefior Michel, que esto es pura caballeria; ya des-
cendamos de ellos, ya tratemos de imitarles, acordémonos
de que los antiguos caballeros levantaban 4 su dama casi d
la‘altura de Dios y al nivel de su rey, poniendo:4 los tres
en la misma divisa; no os avergoncéis de vuestro amor: ese
es el mejor titulo que tenéis & mis simpatias. iVive el cielo!
como diria mi abuelo Enrique IV, con un ejército de ena-
morados me atreveria 4 conquistar 4 Francia, al mundo en-
tero. ¢{Puede saberse el nombre de vuestra dama, senor ba-
r6n¥—iOh! prorrumpié Michel ruborizado.~—iHola! discreto
s0is y os felicito, pueses cualidad tanto mds preciosa, cuanto
que de dia en dia va escaseando; pero jqué diantre! 4 un
compaiiero de viaje bien se lo podéis confiar en secreto. Va-
mos 4 ver: {queréis que 08 ayude un poco? <cudnto aposta-
mos & que nos dirigimos hacia la dama de vuestros pensa-
mientos>—Cierto, contesté Michel:—iCudnto apostamos
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también 4
i f!ﬁz ;g hut:a hermo_sa amazona de Souday?—
e gt ic o._——f)s felicito, amigo; por'mis quz I
e » 1as considero excelenies de corazon y caj .
et si.-—iM;ol;:l €sposo. ¢Sois rico; seiior de la Lg‘gerli)::is
il Jc " .r'y 1o lay! pues podréis enriquecer 4 vu'es—
K s ::Omo al me parece una verdadera felicidad; si
oo si! o Pe'u todos los amores suele haber algiin ’ob .
e en—p ;exﬁre ptlledc scros dealguna utilidad tend:e’;
: garos los servicios fis,
noOn:Je s Tk que le prestéis. Pero si
céndlanse en efecto las pisadas de un h
(E))s:rj ellos, y Petit-Pierre anadié:
—_—t c :
ke a::i g;eeeps;n .Jtn?mbre solo.—Si; mas conviene es
‘ ; « SEermitis que monte 4 :
i )8 < d vuestro ladod—;
gn o ;Estax:ials ¥a cansado?—N6; mas soy mu c.cox'::l:)"}c:’:r.
Sinlipe c’oﬁl zlAm:‘. viesen llevar del diestro ol cabyzrﬂlo gslutcl’
i pen; & Hax;):llénre} de Mardogueo, esto daria mucho en
] 25ar.— astels con mucho acierto: i
1105;.i seréis de algtin provecho bRy i
€03 it-Pier onts Mi
o gfﬂpae getzt Pierre, monté Michel, y ¢l primero salts 4
: - AApenas lo habfa verificadg cuando vieron 4 corta

distancia al indjv;
individuo : -
se detuvo. que iba hacia ellos y que de pronto

—-zfllola! dijo Petit-P
mos 4 lo
e j il;e;ugt_:}mte?, 10 nos temen ellos menos 4 nosotros
s -mel}: M;chel de recio.~—ICalle! iSj es el sefior
on! mp i
Halg eraba encontraros
S ;11 estas h&){aslfRamn teniais en decir que ospfgn: :
ity ptals, 1j0 rmpdo_ Petit—Pierre.*_—SI, desgraciad ¥
e u,n nl_esté Mlchel_mdwando con el tono que les ama-
Pierr&,—I;Z[I%r?._—dQulén'cs es¢ hombre? pregunts Petii:
st olono Courtu}, de quien sospechamos haber
o vuestra presencia en casa de la viuda Picaut
£ 2 0/ 1mperioso en el i :
el que se traslucia lo grave de la
—Ocultdos detrs i 1€
rds:de mi. <E ¥ 1
i : asde mi: <Eres 14, Courtin?
baf-%o m@gtras Pctlt-.Plcrre se hacia IJ.I,]. ovilio-—-SP}reigggé
para[ton; re dénde vienes’—De Machecul, 4 donde ,hc idcl;
5 veo)_I{} a}rl-un buey.—iDonde est4 pues el buey, que no
e e.s ® ) tla‘ podido ':_nercarlo.c:ﬂn el diablo de la politica;
i paralizado, dijo Qoumn examinando el caballo dci
nio eomo la oscuridad permitia. Segtin veo, no vais
1

ombre que iba acer-

1erre, parece que si nosotros teme-

DE MACHECUL o3

4 la Logerie, pues le volvéis las espaldas.—No es extrafio:
voy & Souday.—Pues errasteis el camino, permitidme gue
os lo diga.—Ya lo sé; como'temo hallar gente armada, doy
un rodeo.—Si vais 4 Souday me atreveré & daros un aviso,
—Habla; pues un aviso sincero siempre es bien recibido.—

 A/ais 4 encontrar la jaula vacia.—1Cal—Como -0s lo digo:

tenéis que dirigiros 4 otra parte, si queréis encontrar el
péjaro que tanto os hace correr.—tQuién te lo ha dicho,
Courtin® pregunté Michel volviendo el caballo de modo que
diese constantemente la cara 4 su interlocutor ccultandoe 4 '
Petit-Pierre.—Estos lo han visto: toda la banda ha desfilado
4 mis piés en el caminodela Grande-Lande.—<Estaban por
aquel lado los soldados? pregunté el barén. ;

Petit-Pierre creyé ociosa esa pregunta, y pellizeé el brazo

del joven.
—l os soldados? repiti6 Courtin, {También vos los teméis? /
Si es asi, no vayais por la llanura esta noche, pues no
andaréis una legua sin ver bayonetas.—¢Qué hare, puesi—
Venios conmigo®4 la Logerie; daréis una grande alegria 4
suestra madre que estd muy pesarosa de vuestra condueta.
—Maese Courtin, también yo voy & daros un consejo.—
<Cudl, seior barén>—Que calléis.—No callaré, contesto el
colono fingiéndose muy conmovido; siento mucho que os ex-
pongiis 4 tantos peligros por —Calla,—Por una de esas
imalditas Lobas, que ni siquiera querria el hijo de un al-
deano como yo.—iMiserablel exclamé el barén levantando
<l latigo. o Al v
A este ademén, provocado de intento por Courtin, el ca~
ballo di¢ un paso adelante y el labriego vi6 dos jinetes.

—Perdonad, sefior barsn, dijocomo apesadumbrado, pero
hace dos noches que no duermo pensando en esto,

Estremeciése Petit-Pierre al notar en la voz del alcalde
1a misma entonacion falsa y meliflua que le habfa observado. .
en casa de Mariana, donde ocurrieron poco después tan tris-
tes acontecimientos. Asi es que toc6 & Michel como queriendo
decirle:

. —Cueste lo que cueste, desembaracémonosde ese hombre.
—Corriente, contesté el barén; andad con Dios y dejadaos
pasar.

Haciendo Courtin como que . reparaba entonces que Su

amo llevaba 4 alguien en la grupa, exclamo:
—iDiantre! no vais s6lo. Ahora comprendo por qué os
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han enojado mis palabras. Oid, caballero, quien quiera que
sedis, sed m4s razonable que vuestro amigo y convencedle
de cudn errado va desafiando al gobierno ¢ infringiendo las
leyes por el gusto de complacer 4 esas Lobas.—Por tltima
vez; replic6 Michel con ‘acento amenazador, te mando que
nos dejes en paz. Obro como me place, y no has de ser 14
quien califique mi conducta.
Sin embargo, mostrabase Courtin decidido 4 no apartarse
hasta wer el rostro del misterioso Personaje que acompadiaba
4 su amo, y con el acento de la mas completa buena fe, dijo:
—Vamos, masfana Haced lo que querdis; mas esta noche
'id 4 descansar en vuestro cortijo con'la persona que os
acompana: os juro, sefor barén, que esta noche es peligroso
andar por el campo.—No puede haber peligrotalguno para
mi compafiero ni para mi, pues nada tenemos que ver con
lo que pasa.... ¢Qué diablo estsis haciendo en la silla? con-
tinué el barén viendo en el colono un movimiento extrafo,
—Nada, sefior Michel, nada. ¢Con que no queréis acceder

nsejos?~—N6, continuad vuestro
camino y dejadnos en paz.—Entonces, ‘dijo el colono, id-

con Dios; pero recordad que Courtin ha hecho cuanto ha
estado en su mano para impedir que os sucediese una des-
gracia. -

Hizose & un lado, 'y Michel espoled el caballo en tanto
que Petit-Pierre le decia:

—IAl galope, al galope! he conocido 4 ese hombre, es el
que causé la muerte del pobre Bonneville; corramos, sw
aparicién ¢s un mal agtiero,
~ El barén aguijé de nuevo, mas 4 poco wolcése la silla v
ambos jinetes cayeron. Petit-Pierre se levant6 primero y
pregunté & Michel:

—¢Os habéis lastimado?—N6, contests el barén ponién-
dose en pié 4 su VEzZ; ‘mas no sé c6mo.....—Cémo hemos
caido? No se trata de eso; el hecho es que eaimos. Cinchad
cuanto antes.—~iVoto al diablo! dijo de prontoel barén, las
cinchas se han roto 4 igual distaneia,—Decid que las han
cortado, contesto Petit-Pierre: es una ocurrencia de ese

maldito Courtin que nada bueno nos presagia. Mirad por
ese lado.

Y 4 medio cuarto de legua avists el baren en el valle tres
O cuatro hogueras que en la oscuridad resplandecian.

—Es un campamento, contests Michel.—Si ese bribon
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; indudable, nos echara otr:
5 una sospecha, lo cual es 1« : e
twnii?ma los soldados.—<Le creéis capaz de s);cmc]aélgz vlo
ez ) > il
Teza sabiendo que estdis conmigo, con ?u am(;z i
ue me ha pasade, bien puedo suponer e cap1 e
%enéis razén.—Empecemos pucs por dejar el ¢ s e
llado.—En eso estaba pensando.—{Cuénto t1ené11:1 o
sita 1;ara llegar 4 pié al paraje donde nos Zguar it
ués?—Una hora larga; no tenemos_que perd eT uns‘1 e,
?Y ei caballo>—Dejémosle; volvera 4 la cuahra,sﬁccdido sy
i s ha g
amigos lo encuentran, ct_mocc?rz‘m que nc]).l Gt o
nos buscaridn. Pero isﬂcncm-_-—(Quc V- i
3Sr'i oigo pasos de caballos hacia el cimpamenda'ﬁad'igimas—
: t6 las cinchas con :
a que aquel hombre cor cine o
?xf:énc?onesZ?Vémonos, barén.—Si dejamos :tlai::]i‘;j ;?-_,
i ! no e ;
erseguidores conocerdn que |
R{leztc?frf unag idea.— éCuali—De Italia. Las corridas de
e i
arbieri; imitadme. : i
1()S‘Y'Bf;::pcauic;ndc:"se 4 destrozarse los'dedos pusocs:b 2. ;orcipm .
i ramas ‘de zarzas y acebo;
con sus delicadas manos ! e
Michel hizo otro tanto, luego tuvieron dos }[l: i
—:Qué vais ‘a4 hacer? pregunté Michel.—Rasg
ciales de vuestro. pafiuelo y dadmelo. = e e
Obedecis el barén, y rasgando Petit-Pierre kel
pafiuelo, at6 los haces, y ‘prendié uno & lalc:rm Fo it
¥ otro é’la cola. Al sentir el pobre animal a(;s. pzr sre g
pezé 4 dar saltos y corcovos, y el barén cayé p
. i 1 ' no
cuiri::hora, dijo Petit-Pierre, quitadle/la'brida para que
desnuque y soltadlo. : ’ il
se Apenacsl se j\rrié libre el caballo, relfnghé, sagiétl::c:go a8
mente las crines y la cola, ¥ eqhd 4 cgrriris :1 .
ciendo brotar de los guija-rrosl millares dec cé) e& i
— iMagnifico! dijo Petit-Pierre; ahora recog
amos. 5 g
hu%altamn‘ 4 la otra parte del vallado, ybalglacharonse p
escuchar. Ofase todavia el galope del caba :)e.sté a7
—iQis? dijo satisfecho el barén.—Si, con e
rre, y no somos los tinicos que escuchamos, sefl
i AN
gerie: ino ofs también el cco?
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DONDE i
MAESE AIME CUMPLE EL 6

RAMENTO nECHO A POGCA
ALEGR{A

1 y Petit-P;
t-Plerre hab, i
: 2 1an. oido
‘Pasaron ép icflz?u:;,l ean acercdndose, y dog iiitrm
.q;_lu? vglaban alinlcanze oy I}ﬂsqs.de ellos unos doce jinetn %
relinehos ind; .~ 2ugltivo cabal A
s i pa;(;a?lan la direccion de sy arreT:I:Z;a?i“YOS fuertes
aleancen. —T, cvan, dijo Petit-Pierre. il
T . 1 €; per
i precisamrétot mas, respondis Michel iua?ntdudo o
; nte por el mismo Paraje donde n A Aupmang
do, el A e e uestros ami-
t-Pierre:
fiero lo ltimo, . e

¢No os

vuestra damap combati ji
<6licamente :i‘ niila egté 2l barén.—J o ci}:g éd]'?S g
: neebo; mas o S
anura en: todas dircccfoﬁes yomo {05 scldados enug

acudirian de
toda, :
una de sus parg S partes, ficil

e rtidas ;
1a misisn que se me, I?:aSl B0k dond

viera 4 08 ju
TEE Sprescntarme. al Alsgohgue N0 me atre-
- - 1)a, querréis d
C=

no lﬂdis one vues-
poneros con

P B GI aclas 3 =
08 rometo ObedeCeI 08i~— gra

estre
Udenc;;hando la mano de Petit-Pierre
L que: cometia, retrocedis np paso.

elan-
an la

impr

-""ND hay de qué_

. St . {En dénde estd el

s de Souday? —En
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Courtin.—N6: otro completamente aislado y oculto en la
arboleda, 4 la otra parte de Legé, aldea donde ya sabéis que
vivia Tinguy.—Si; épero comocéis el camino?—Perfecta-
mente.— Os prevengo que en Francia desconfio mucho de
ese adverbio: el pobre Bonneville también conocia petfecta-
mente los caminos, y sin embargo se extravié.

Exhal6 Petit-Pierre un suspiro.

— iPobre Bonneville! su extravio fué quizds la causa de
su muerte. 5 :

Al evbear Petit-Pierre ese recuerdo, asaltironle natural-
mente las tristes ideas que le ocupaban cuando salié de la
casa'de Picauts asi es que se puso taciturno y siguid d sw
nuevo gufa contestando con monosilabos 4 las pocas pregun-
tas que le dirigfa el baron;, quien desempefié sus nuevas,
fanciones con mucho mayor acierto de lo que era de espe-
rar: torci6 4 la izquierda, y atravesando la llanura, llegé &
un arroyo donde en su nificz pescaba con frecuencia cangre-
jos; el cual cruza el valle de la Benate en toda su extension,
sube al sur para descender al norte y desembocar en ¢l Bou-
logne cerca de San Colombin. Corriendo entre dos prados
ofrecia el arroyo seguro y cémodo camino, y Michel lo si-
gui6 4 trechos llevando en hombros ‘& Petit-Pierre como lo
hacia el malogrado Bonneville; y saliendo luego deél arroyo

" . 4 un kilémetro de distancia, torcié otra vez a la izquierda,

subi6 4 un collado y mostrs 4 Petit-Pierre la selva de Tou-
vain que en la oscuridad se columbraba al pié de la misma
colina.

—iHemos llegado ya 4 vuestro ‘cortijor—N¢; nos falta
atravesar la selva de Touvain; es'cuestion de tres cuartos de
hora.—<Es segura la selva de Touvain?—Probablemente:
los rojos:saben muy bien que de noche no hay que esperar
nada bueno de nuestros bosques.—iNo teméis extraviaros®
—Né6, porque no nos internarémos en la espesura hasta que
hayamos llezado al camino de Machecul 4 Lege, y siguiendo
la linde del este debemos encontrarlo de preciso.—<Y luego?
— Luego bastard tomar este camino, y €l mismo nos guiard.
—Adelante, pues, dijo Petit-Pierre; os prometo que daré
buenos informes de vos, y 1o sera culpa mia si vuestro ren-
dido corazén noaleanza la recompensa que ambiciona. Pero
aqui hay un camino casi transitable. ¢Seria el que busca-
mos—Es facil averiguarlo, pues debe haber un poste a
mano derecha... Ahf esta: cste es el camino. Ahora, Petit-




1 » Me atrevo 4
dijo suspirande Petit-p
Ie‘s emociones de
fatlg:as de anoche,
o ichas apenas esag palabras
¢ agarrando por el cuello 4
tonante: s

Viéndole entonce

arle; dijo 4 sus ay

TTAtad 4 ege perillan xiliares:

<ste.—iCon qué

PTegunto: Petit-
Dalando la cary-

s, Cé?égn tgdavz’a forcejaba; ¥ asi an-
5 e d:n;l;zas lle:garon 4 la calyg
i g ;epjame, quien, para
ol oca-Alegria, habia
i Jque “€ncontré, siendo
e alarma el campo de Jos
15t en uno de los anteriores ca-
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DONDE SE VE QUE NO TODOS LOS JUDIOS SON DE JERUSALEN,

NI DE TUNEZ TODOS LOS TURCOS

—iHola, conejos! grit6 Jaime al llegar 2l claro.

- Obedientes 4 la voz de su jefe salieron los conejos de los
matorrales donde se-ocultaban 4 la primera serial de alarma,
v en cuanto se lo permiti6 la oscuridad, examinaron cuida-
dosamente 4 los dos prisioneros:

Mas como esta inspeccién hecha 4 oscuras no podia sa-
tisfacerles, un hombre de la tropa bajé 4 la cueva, encendio
dos teas, y volvi6 para alumbrar el rostro de Petit-Pierre y
su companero. Maese Jaime habia vuelto & sentarse en el
tronco y hablaba tranquilamente con Alain refiriéndole los
pormenores de la presa que acababa de hacer, con la misma
Jlaneza con que hubiera relatado un aldeano & su mujer los
de una compra hecha en el mercado.

Desazonado Michel por la aventura y la herida que aca-
baba de recibir, habiase tendido sobre la yerba, mientras
Petit-Pierre, de pié 4 'su lado, examinaba atento y no sin
repugnancia el aspecto de los bandoleros 4 quienes maese
Jaime llamaba conejos, lo cual le era tanto més facil, cuanto
que satisfecha ya la curiosidad de aquellos, habian vuelto 4
sus interrumpidas tareas, esto es, & sug cantares y juegos,
4 dormir 6 limpiar las armas, sin que por eso los despiertos
perdieran de vista 4 los dos prisioneros, 4 quienes para ma-
yor seguridad habian colocado en medio del rase. Quitando
entonces Petit-Pierre los ojos de los bandidos para ponerlos
en su compaiiero, vi6 la sangre que le corria por el brazo y
mano, y exclamo:

—iCielos! destais herido?—Creo que sf, sefi...—Petit-
Pierre, ivdlgame Dios! Petit-Pierre hasta nueva orden y
ahora mas que nunca, ¢Sufris mucho?—N6; me ha parccido




